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DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEILD'ETAT, section de législation,
deuxiéme chambre, saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre des Affaires étrangeres, le
30 mai 2002, d'une demande d'avis, dans un
délai ne dépassant pas un mois, sur un avant-
projet de loi "portant assentiment a la Conven-
tion entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la Répu-
blique de Pologne relative a la lutte contre la
criminalité organisée, signée a Bruxelles le
13 novembre 2000", a donné le 13 janvier
2003 l'avis suivant :

Le projet n'appelle aucune observation.

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 33.560/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
tweede kamer, op 30 mei 2002 door de Vice-
Eerste Minister en Minister van Buitenlandse
Zaken verzocht hem, binnen een termijn van
ten hoogste een maand, van advies te dienen
over een voorontwerp van wet "houdende
instemming met het Verdrag tussen de Rege-
ring van het Koninkrijk Belgié en de Rege-
ring van de Republiek Polen inzake de
bestrijding van de georganiseerde crimina-
liteit, ondertekend te Brussel op 13 november
2000", heeft op 13 januari 2003 het volgende
advies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te
maken.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs Y. KREINS, président de chambre,
de Heren kamervoorzitter,
J. JAUMOTTE, conseillers d'Etat,

Madame M. BAGUET, staatsraden,
Mevrouw
Messieurs J. van COMPERNOLLE, assesseurs de la section de législation,
de Heren B. GLANSDORFF, assessoren van de afdeling wetgeving,
Madame B. VIGNERON, greffier,
Mevrouw griffier.

Le rapport a été présenté par M. L. DETROUX, Het verslag werd uitgebracht door de

auditeur. La note du Bureau de coordination a ét¢  H. L. DETROUX, auditeur. De nota van het
rédigée par M. Y. CHAUFFOUREAUX, référendaire  Codrdinatiebureau werd opgesteld door de

adjoint. H. Y. CHAUFFOUREAUX, adjunct-referendaris.
La concordance entre la version francaise et la De overeenstemming tussen de Franse en de
version néerlandaise a été vérifiée sous le contréle  Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
de M. J. JAUMOTTE. van de H. J. JAUMOTTE.
LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

B. VIGNERON Y. KREINS



